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ОРИГИНАЛЬНЫЕ СТАТЬИ ORIGINAL ARTICLES

Аннотация: Abstract: 

Изучаются особенности интерпретации «во-
енного» мифа в  творчестве поэтов-фронто-
виков, принявших непосредственное участие 
в  исторических событиях, происходивших 
на территории Крыма эпохи Великой Отече-
ственной войны. Впервые в  поэзии Н.  Пан-
ченко, Н.  Тарасенко, Г.  Поженяна проана-
лизированы поэтологические особенности 
крымского текста. Установлено, что обозна-
ченные авторы обращаются к крупным жан-
ровым формам, синтезирующим в себе черты 
поэмы, стихотворного рассказа, поэтического 
репортажа, способным передать всю полно-
ту масштабных крымских событий 1941—
1945  годов. Показано, что «военный» миф 
становится сюжетообразующей доминантой 
стихотворных текстов «Крым» Н.  Панченко, 
«Розовая незабудка», «Отвлекающие десан-
ты» Н. Тарасенко и «Ветер с моря» Г. Поженя-
на, основанных на синтезе документального 
и художественного, где важную роль играют 
точность и детальность событий в  сочета-
нии с  их эмоционально-авторской оценкой. 
Доказывается, что мифологизация конкрет-
но-исторических событий (оборона Севасто-
поля, Керченско-Феодосийская и Керченско-
Эльтигенская десантные операции) основана 
не на романтическом пафосе и гиперболиза-
ции подвига, а на передаче внутреннего пере-
живания реальной действительности лириче-
ским героем, тесно слитым с образом самого 
поэта. Отмечается, что «военный» миф обо-
гащается за счет черт античного мифа и са-
крализации крымского топоса как хранителя 
культурно-исторического прошлого.

This article examines the specific mechanisms for 
interpreting the “military” myth within the oeuvre 
of  frontline poets who participated directly in 
the historical events that unfolded on the territory 
of  Crimea during the  Great Patriotic War. This 
study offers the first analysis of  the poetological 
specificities of  the  Crimean text as manifested 
in the verse of N. Panchenko, N. Tarasenko, and 
G. Pozhenyan. It is established that these authors 
turn to large-scale generic forms synthesizing 
the features of the long poem (poema), verse nar-
rative, and poetic reportage  — modes capable 
of conveying the  full magnitude and complexity 
of the pivotal Crimean campaigns of 1941–1945. 
The argument demonstrates that the “war myth” 
functions as a  plot-generating dominant in such 
texts as N. Panchenko's “Crimea,” N. Tarasenko's 
“Pink Forget-Me-Not” and “Diversionary Land-
ings,” and G. Pozhenyan's “Wind from the Sea.” 
These poems are grounded in a synthesis of docu-
mentary evidence and artistic fiction, wherein 
factual precision and granular event detail coex-
ist with profound emotional-authorial evaluation. 
The paper argues that the mythologization of con-
crete historical episodes — specifically the Siege 
of  Sevastopol, the  Kerch-Feodosia Operation, 
and the  Kerch-Eltigen amphibious landings  — 
eschews romantic pathos and hyperbolic glorifi-
cation of heroism. Instead, it relies on rendering 
the internal experience of reality through a lyrical 
persona deeply fused with the  biographical im-
age of  the poet himself. Furthermore, it is noted 
that the  “military myth” is enriched through an 
intertextual dialogue with classical antiquity and 
the sacralization of the Crimean topos as a reposi-
tory of cultural and historical memory.

Ключевые слова: 
образ Крыма; крымский текст; военный миф; 
русская поэзия; поэты-фронтовики; докумен-
тальная основа поэзии; свидетельская лите-
ратура. 

Key words: 
the Crimean landscape; the Crimean text; mili-
tary mythopoetics; Russian poetry; frontline 
veteran poets; documentary basis of lyric poetry; 
testimony literature.
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1. Введение = Introduction
В  последние десятилетия в  отечественном литературоведении заметен 

устойчивый интерес к топическим сверхтекстам, особое место среди которых за-
нял крымский текст [Люсый, 2003; Курьянова, 2015; Курьянов, 2025 и др.]. Это 
понятие во многом было инициировано работами В. Н. Топорова о Петербург-
ском тексте русской литературы [Топоров, 2003]. Исследователь впервые обра-
тил внимание на особенности текста, связанного с петербургскими реалиями, и 
обосновал критерии его выделения на материале русской словесности, учитывая 
способы языкового кодирования. По аналогии с данным явлением в последние 
годы начала активно разрабатываться проблема топических текстов (локаль-
ных и региональных) [Меднис, 1999; Абишев, 2008; Гаврилина, 2012]. В начале 
XXI века термин крымский текст в научный оборот вводит А. П. Люсый в своей 
кандидатской, а в последствии и докторской диссертациях [Люсый, 2003; Люсый, 
2017]. Ученый устанавливает, что крымский текст возник в «рамках Таврическо-
го мифа, являющегося в свою очередь южным полюсом Петербургского мифа» 
[Люсый, 2003, с. 19]. В дальнейшем данное понятие закрепляется в отечествен-
ной науке благодаря работам Е. К. Беспаловой, С. О. Курьянова, В. В. Курьяно-
вой, Е. Ю. Лисицыной и др. [Беспалова, 2006; Курьянова, 2015; Лисицына, 2019; 
Курьянов, 2025]. Несмотря на многочисленность работ по данной теме, развёр-
нутое определение понятия крымского текста применительно к художественной 
литературе даёт лишь В.  В.  Курьянова, отделяя его от культурологических де-
терминант и понимая под крымским текстом семантически связанную с Крымом 
«систему представлений о  человеке и мире, которая отражает неповторимость 
крымской земли, является её знаковой манифестацией и закреплена в произве-
дениях писателей. Крымский текст формируется в определённый историко-куль-
турный период под влиянием событий, мифологем и архетипов, специфических 
для Крыма. Он воспринимается обязательно и только с помощью единого интер-
претирующего кода, который присущ писателю и читателю (зрителю, слушате-
лю) как субъектам одного историко-литературного и социокультурного процес-
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са» [Курьянова, 2015, с. 5]. При этом исследовательница уточняет, что крымский 
текст в русской литературе вырос из крымской темы и крымского мифа и «сам 
способствует мифологизации пространства» [Курьянова, 2015, с. 6]. 

Генезис крымской темы ученые обнаруживают в литературе Древней Руси, где 
начинают отражаться мифологические представления о Крыме («Корсунская ле-
генда», «Повести временных лет», житийная литература и др.). Активный процесс 
мифологизации образа Крыма начинается в эпоху сентиментализма и романтизма, 
что связано с присоединением в конце XVIII века южного полуострова к России. 
Более подробно понятие «крымский миф» рассматривается в работе С. О. Курья-
нова, где исследователь заостряет внимание на том, что «постоянное внимание 
к Крыму в литературе вызывается и поддерживается теми или иными историче-
скими событиями, связанными с крымской землей (крещение князя Владимира, во-
йна с Крымским ханством, завоевание Крыма, Крымская война и т. п.)» [Курьянов, 
2025, с. 30]. На основе константных исторических событий литературовед выделя-
ет шесть инвариантов крымского мифа: «христианский», «восточный», «райский», 
«античный», «военный» и «курортный» [Курьянов, 2025, с. 30]. 

Объектом нашего внимания является «военный» миф. С. О. Курьянов связы-
вает его появление прежде всего с Крымской войной («миф о Крыме как центре 
Крымской войны» [Курьянов, 2025, с. 30]). Однако следует заметить, что «воен-
ный» миф не просто описывает военные действия на полуострове определенного 
периода, а формирует в общественном и литературном сознании комплекс устой-
чивых представлений о Крыме как о месте масштабного исторического противо-
стояния. Продолжая традиции русской поэзии второй половины XIX века, отраз-
ившей эпохальные события времён Крымской войны 1853—1856 годов (Ф. Глин-
ка, А. Апухтин, Ф. Тютчев, Н. Некрасов, Л. Мей, В. Бенедиктов, А. Толстой и др.), 
поэты-фронтовики Великой Отечественной войны (Н. Панченко, Н. Тарасенко, 
И. Сельвинский, К. Симонов, Ю. Друнина, А. Лесин, Б. Серман, С. Пивоваров, 
А. Красовский и др.) во многом дополняют семантические коды «военного» мифа 
своими глубокими лирико-философскими размышлениями о трагических собы-
тиях русской истории. Великая Отечественная война оставила глубокий след на 
крымской земле, и защита Крыма, особенно героическая оборона Севастополя, 
стала одной из самых значимых и героических её страниц. 

В связи с этим актуальность настоящего исследования заключается в необхо-
димости углубить понимание о становлении и развитии крымского текста в русской 
литературе. Многоаспектное осмысление одного из инвариантов крымского мифа, 
а именного «военного», и особенностей его бытования в творчестве поэтов-фрон-
товиков, принявших непосредственное участие в трагических событиях, происхо-
дивших на территории южного полуострова во время Великой Отечественной вой-
ны, даёт возможность уяснить специфику русского мифологического мышления, а 
также раскрывает современному читателю богатейший художественный материал, 
отражаюий реалии исторического прошлого России. Выявление поэтологических 
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особенностей лирических произведений, посвященных военным событиям, про-
исходящим на территории Крыма, продиктовано необходимостью дальнейшего 
осмысления крымского текста в русской поэзии и его влияния на формирование 
духовно-нравственной основы современного человека. 

Цель определила решение ключевых задач: во-первых, рассмотреть истори-
ческие события в Крыму 1941—1945 годов как основу «военного» мифа крым-
ского текста; во-вторых, выявить особенности репрезентации крымских событий 
эпохи Великой Отечественной в лирике Н. Панченко и Н. Тарасенко, принявших 
непосредственное участие в защите Крыма от немецких захватчиков; в-третьих, 
изучить соотношение документального и художественного в поэме Г. Поженяна 
«Ветер с моря». 

Объектом исследования становятся поэтические тексты Н. Панченко, Н. Та-
расенко, Г.  Поженяна, предметом  — особенности интерпретации «военного» 
мифа в  творчестве поэтов-фронтовиков, отразивших крымские события эпохи 
Великой Отечественной войны. 

Практическая значимость статьи состоит в том, что её выводы могут спо-
собствовать углубленному изучению крымского текста в рамках спецкурсов, по-
свящённых русской литературе XX столетия, а также творчеству писателей во-
енного поколения. 

2. Материал, методы, обзор = Material, Methods, Review
Материалом исследования послужили стихи и поэмы поэтов-фронтовиков 

Н. Панченко, Н. Тарасенко, Г. Поженяна, которые приняли непосредственное уча-
стие в освобождении Крымского полуострова от немецких оккупантов во время 
Великой Отечественной войны. В основу их поэтических текстов были положе-
ны важные исторические события (Керченско-Феодосийская десантная опера-
ция, Керченско-Эльтигенский десант и др. операции по освобождению Крыма). 
Поэтические тексты, вошедшие в антологии «У Времени на юру. История Крыма 
в русской поэзии» [У Времени на юру, 2014] и «Крым в поэзии» [Крым в по-
эзии, 2014], демонстрируют синтез документального и художественного начал, 
являются яркими эмоциональными свидетельствами русской истории. Как спра-
ведливо отмечает Л. Н. Корнеева, «большинство военных крымских стихотворе-
ний отражают события в стихах самого отчаянного сопротивления врагу. <…> 
в  поэтических откликах на эти события  — не обобщенные описания военных 
операций в героико-пафосном стиле, а трогательный рассказ о конкретных людях 
в жерле событий войны, вопль невыразимой боли или жест сердечного сочув-
ствия судьбе людей, переживших ад войны» [Корнеева, 2014, с. 439—440.] 

Методологической основой работы явились сравнительно-исторический 
метод, при помощи которого был обозначен процесс развития «военного» мифа 
в русской литературе; культурно-исторический метод, позволивший установить 
документальную основу поэтических текстов; метод целостного анализа художе-



	 	 [Научный диалог = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog, 15(6), 2026]
		  [ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295]

304

ственного произведения, выступивший ключевым в рассмотрении образа Крыма 
сквозь призму преломления событий Великой Отечественной войны. 

Теоретической базой исследования стали работы по изучению сверхтекста 
как общефилологического феномена [Лотман, 1992; Меднис, 1999; Топоров, 
2003; Люсый, 2003; Абишев, 2008; Гаврилина, 2012], в которых текст характе-
ризуется прежде всего как данность культурологического порядка с присущими 
ей эстетическими, этнокультурными и поведенческими стратегиями. Кроме того, 
важными источниками явились исследования, в которых помимо литературовед-
ческого осмысления крымского текста как топического сверхтекста русской ли-
тературы рассматриваются его генезис, структура, специфика функционирования 
и обосновывается понятие «крымский миф» применительно к  произведениям 
русской словесности XIX—XXI веков [Курьянова, 2015; Курьянов, 2025; Орехов, 
2017; Лисицына, 2019; Гудкова, Шеянова, 2024]. Методологически значимыми 
стали также труды отечественных историков, дающие оценки развернувшимся 
на территории Крыма событиям Великой Отечественной войны [Гладков, 1981; 
Гармаш, 2004; Абрамов, 2006]. 

3. Результаты и обсуждение = Results and Discussion
3.1. Исторические события в Крыму 1941—1945 годов как основа «во-

енного» мифа крымского текста
В  современной отечественной науке о  литературе весьма дискуссионной 

остается проблема функционирования мифа, так как сегодня миф в литературо-
ведении не является только видом древнего архаического мышления, «границы 
этого понятия не остались в пределах индивидуально-авторского сознания, миф 
существует в  пространстве между художественным текстом и сознанием вос-
принимающего его носителей культуры» [Бондарев, 2008 с. 7]. Крымский миф 
применительно к  осмыслению понятия «крымский текст», по справедливому 
замечанию исследователей, выступает «объединяющим и цементирующим на-
чалом. <…> Крымский миф значительно шире себя самого, зафиксированного 
текстуально. Он “выходит” за пределы текста и начинает существовать в  виде 
мифических понятий и представлений, закрепляясь в  воспринимающем созна-
нии и постепенно порождая специфическую крымскую мифологию» [Курьянов, 
2025, с. 30]. 

Одним из ярких инвариантов крымского мифа, как утверждают учёные, 
является «военный», связанный прежде всего с  событиями Крымской войны 
1853—1856  годов [Там же, с.  30]. Справедливости ради отметим, что данный 
инвариант крымского мифа был подготовлен задолго до начала данного истори-
ческого события. Его генезис обнаруживается еще в античности, где крымский 
текст переосмысливает античный миф об Ифигении, связанный с Троянской во-
йной и культом Артемиды. Хотя в нём не упоминается прямое сражение, однако 
в мифе заложен архетип жертвенного ритуала, предшествующий военной тради-
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ции. Этот архетип проецируется на все последующие войны за Крым. Следую-
щей легендарной эпохой становится XVIII век, когда был издан манифест Ека-
терины II о присоединении Крыма (1783). Он явился итогом военной кампании 
Григория Потёмкина в Крыму 1782—1783 годов. Далее — это героическая оборо-
на Севастополя эпохи Крымской войны (1854—1855) и Великой Отечественной 
(1941—1942). При этом, заметим, война во многом репрезентируется, во-первых, 
как сакральное действо, при котором битва предстает как жертвоприношение или 
мистерия; во-вторых, как испытание духа нации, моральных качеств человека; 
в-третьих, как место подвига. 

Существенный вклад в понимание крымского текста вносит и поэзия эпохи 
Великой Отечественной войны, раскрывающая трагическую судьбу Крыма, отме-
ченную героической обороной, жестокой оккупацией, массовым сопротивлением 
и глубокими демографическими потрясениями. 

Крымский полуостров одним из первых принял на себя трагические удары 
Великой Отечественной войны. С первых дней войны немецкая авиация начи-
нает обстрел Севастополя и его прибрежных зон. Боевые действия на террито-
рии Крыма начались в сентябре 1941 года, когда немецкая армия развернула на-
ступление с целью прорыва через Перекопский перешеек. Героическая оборона 
Севастополя продолжалась 250 дней (с 30 октября 1941 по 4 июля 1942  года). 
Несмотря на многократное превосходство противника в авиации и артиллерии, 
защитники города оказывали ожесточенное сопротивление. Среди героических 
страниц Крымского полуострова военного периода необходимо выделить Кер-
ченско-Феодосийскую десантную операцию, которая продолжалась с  декабря 
1941 по май 1942 года. Её целью было отвлечение сил противника от Севастополя 
и освобождение Крыма от врагов. Изначальные успехи Красной Армии закончи-
лись её тяжёлым поражением («Керченская катастрофа»), что предопределило 
падение Севастополя. Оборона Севастополя стала символом мужества, стойко-
сти и героизма советских воинов, большая часть которых была уничтожена. Пе-
риод оккупации стал временем жёсткого террора и трагедий для жителей Крыма. 
На его территории нацисты и их пособники проводили политику систематическо-
го уничтожения евреев, крымчаков, цыган. Наиболее известным местом расправ 
является Бабий Яр в Симферополе. Всего за время оккупации были уничтожены 
десятки тысяч мирных граждан [Абрамов, 2006]. 

Долгожданное освобождение Крыма связано с  весенним наступлением 
1944 года (8 апреля — 12 мая), когда советскими войсками была проведена бле-
стящая операция по освобождению Крыма, в результате которой один за другим 
были освобождены Джанкой, Симферополь, Феодосия, Севастополь и др. города. 
Оборона и освобождение Крыма являются одной из самых кровопролитных стра-
ниц Великой Отечественной войны [Гармаш, 2004; Абрамов, 2006]. 

Значительную роль в репрезентации крымских событий сыграла литература 
и публицистика. Многие писатели и поэты, такие как К. Симонов, П. Павлен-
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ко, В. Овечкин, И. Сельвинский, Б. Серман и многие другие, выполняя функцию 
военных корреспондентов, в  своих очерках освящали реальное положение дел 
на Крымском фронте. Не менее значительную роль в раскрытии драматических 
событий периода обороны Севастополя и освобождения Крыма сыграла и по-
эзия военных лет. Её оперативная реакция на события, особая эмоциональность 
и исповедальность в осмыслении кровавых страниц истории, глубокий лиризм — 
позволили поэтам-фронтовикам создавать правдивые «поэтические репортажи, 
наполненные эмоциональным откликом на происходящее» [Гудкова и др., 2025, 
с. 370]. После окончания войны они продолжали писать о незатихающей боли, 
которую им пришлось пережить. Многие стихи, написанные в годы войны, были 
опубликованы уже в мирное время. 

Осмысливая вклад поэтов-фронтовиков, Л. Н. Корнеева отмечает: «Советские 
поэты мужественно продирались сквозь ужасы ошеломляющей трагедии, постиг-
шей страну. Надрывая сердце, искали устойчивые духовные и нравственные ос-
новы. Ведь в этом разверзшемся аду истории штампованные предвоенные пропа-
гандистские внушения “непобедимости” советской армии, об интернациональном 
единстве пролетариата всех стран развеялись в одночасье. И советские поэты внес-
ли свой вклад в великое открытие русской литературы военной поры» [У Времени 
на юру ..., 2014, с. 428]. Поэты-фронтовики искали примеры мужества и героизма 
в отечественной истории, демонстрируя образцы патриотизма и стойкости нации. 

Среди многоликих поэтических голосов военного времени необходимо вы-
делить творчество тех авторов, кто непосредственно принимал участие в боевых 
действиях в Крыму, — это И. Сельвинский, К. Симонов, Ю. Друнина, Н. Панченко, 
Б. Серман, Н. Тарасенко, Г. Поженян, Н. Бербер и др. Их творчество, безусловно, 
вносит значительный вклад в осмысление крымского текста. В этом отношении 
поэзия военных лет актуализирует, во-первых, географический топос как место 
действия, где происходили важные исторические события. Осмысливая их, поэты 
часто проецируют в  единое смысловое ядро героическое прошлое и настоящее, 
показывая связь времён (античный и военный мифы). Во-вторых, военная лирика 
демонстрирует документальную точность в изображении крымских событий эпохи 
Великой Отечественной войны, и, в-третьих, она репрезентирует авторское отно-
шение к Крыму и его культурному наследию как сакральному Дому, являющемуся 
неотъемлемой частью России. 

3.2. Особенности репрезентации крымских событий эпохи Великой От-
ечественной в поэзии Н. Панченко и Н. Тарасенко

Следует отметить, что в большинстве поэтических текстов, написанных сра-
зу по следам трагических событий, ощущается весь драматизм и ужас войны. Во 
многом продолжая реалистическую традицию в изображении истинного «лика 
войны», представленного в творчестве Л. Н. Толстого («Севастопольские расска-
зы»), поэты-фронтовики реконструируют реальную картину отступлений, поте-
рю родной земли, когда недавняя мирная жизнь Крымского полуострова с его за-
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вораживающей природой, богатым культурным наследием превращается в дым, 
наполняется свинцом артиллерийских орудий. Так, например, начало немецкой 
оккупации Крыма  — один из самых тяжёлых моментов войны  — запечатлено 
юношеским взглядом поэта Николая Панченко: «Крым — остров  / Или полу-
остров — / Овраги, горы и холмы… / Враги вошли в тебя: «Nach Osten» / И из 
тебя бежали мы. / <…> / Крым — свет моей души / И горе: / Металл в висок. / 
Удар под дых. / <…> / Как страшно я тебя теряю, / Как чувство — веровать, 
любить…» [У Времени на юру, 2014, с. 382]. 

Эти стихи были написаны восемнадцатилетним поэтом, воевавшим на Воро-
нежском и Украинском фронтах. Сбившееся дыхание солдата, боль и разочарова-
ние передаются через необычный ритмико-интонационный рисунок тонического 
стиха; недоговорённость, отступление от структурированного способа рифмовки 
создают ощущение эмоционального надрыва, нехватку воздуха, так как русский 
солдат переполнен гневом и болью. Многие военные стихи Н. Панченко, отли-
чающиеся «окопной правдой», дошли до читателя только во второй половине 
XX столетия. Первый сборник поэта «Теплынь» был издан в 1958 году. В него 
вошли многие стихи, рассказывающие о человеке на войне, о его «расстрелян-
ном сердце» («Баллада о расстрелянном сердце», «Поединок», «Баллада о пяти 
черноморцах, «На знакомых горах», «В Крым!», «У порога Крыма» и многие дру-
гие). Указывая на значимость военной лирики Н. Панченко, С. Чупринин отме-
чает: «Уступая, быть может, некоторым своим сверстникам-поэтам в живописной 
яркости батальных сцен или в чеканной афористичности художественного обоб-
щения, Николай Панченко как никто другой силён в рассказе о том, что творилось 
в душе солдата, в душе юноши, вынужденного быть беспощадным мстителем, но 
вопреки всему тянувшегося к милосердию, к свету…» [Там же, с. 383]. 

Первые бои за Севастополь представлены и в военной лирике Николая Тара-
сенко. Для него Крымский полуостров — это место рождения, малая родина. Он 
родился в Севастополе, там прошли его детские годы, учёба в Севастопольском 
Военно-морском училище. Поэт встает на защиту своей родины в самом начале во-
йны, вступая в ряды Севастопольской обороны 237-го полка, 5-ой ударной армии, 
и завершает её в Берлине. Пройдя плен, побег из него, тяжелые ранения, Н. Тара-
сенко писал исповедальные стихи, пронизанные правдой о тех суровых годах во-
йны. Так, например, стихотворение «Розовая незабудка» становится своеобразным 
поэтическим памятником советским матросам, героически отдавшим свою жизнь 
в  первых боях за Севастополь. В  посвящении автор указывает точный адресат: 
«Юношам осени сорок первого, / село на подступах к Севастополю, / ныне Верх-
несадовое» [Там же, с.  662]. Стихотворение имеет документальную основу. Оно 
посвящено подвигу пяти «истребителей танков», — так были названы пятеро ма-
тросов, — Николай Фильченков, Иван Красносельский, Василий Цибулько, Юрий 
Паршин и Даниил Одинцов, которые, вооруженные лишь винтовками и гранатами, 
7 ноября 1941 года вступили в неравный бой с семью немецкими танками. Отряд 
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матросов уничтожил три танка, не пропустив остальных. П. Гармаш в своей книге 
«Город-герой Севастополь» отмечает, что «подвиг моряков был широко известен 
в стране еще тогда, в дни войны» [Гармаш, 2004, с. 45]. 

Отталкиваясь от конкретно-исторического контекста, поэт создает лирико-
драматическую элегию. Символично название стихотворения «Розовая неза-
будка», которое актуализирует размышление о памяти, времени, цене подвига и 
связи поколений. Это ключевой амбивалентный символ: с одной стороны, — это 
цветок памяти, след раны; с другой, — «розовый» — цвет жизни, юности, надеж-
ды, «отменяющих» смерть. Таким образом, сам поэтический текст становится 
вербальным памятником, дополняющим каменный монумент: «Цвет выцветшей 
крови, живая по склонам трава, / букет поминальный на камне, где славы слова / 
Матросу геройскому памятник. Было. Всё так: / швыряет он связку гранат в на-
ползающий танк» [Крым в поэзии ..., 2014, с. 662]. 

Атмосфера героико-романтического пафоса, передающая подвиг матросов, 
сменяется горькой, шокирующей правдой, пропущенной через личное пережива-
ние, опыт самого автора. Используя короткие, «рубленые» фразы, недоговорён-
ность, ритмические паузы, инверсию, поэт создаёт эффект прерывистого дыха-
ния, волнения, боли: «…и перебегающий падает, видимый всем,  / был только 
что рядом… надолго залёг. Насовсем. / Неопытных юношей бедствием било под 
дых, / но враг, наступая, споткнулся о молодость их» [Там же, с. 663]. 

Автор мифологизирует географическое пространство Крымского полуостро-
ва, вводя аллюзивный план далёкого прошлого: «В бинокли столетий / ущелье 
видать Фермопил… / Так склоны вот эти / знобят очертаньем могил. / Кто вы-
жил и дожил, приходит сюда помолчать…» [Там же, с. 663]. 

Следует отметить, что частный эпизод Великой Отечественной войны возво-
дится в ранг вечного подвига, сравнимого с битвой спартанцев, принявших участие 
в Фермопильском сражении, в котором под давлением персидской армии стойко дер-
жал оборону небольшой отряд спартанцев. Война осмысливается автором как часть 
общечеловеческой истории героизма и самопожертвования. Мифологический план 
связывает в единое смысловое ядро исторические контексты, тем самым актуализи-
руя связь времён и память о трагических событиях прошлого. Этой же цели служит 
и кольцевая композиция (поэтический рефрен: «Его незабудка, цвет выцветшей кро-
ви, жива, / Букет поминальный на камне. И славы слова» [Там же, с. 663]). 

Таким образом, небольшое стихотворение Н. Тарасенко становится не про-
сто элегическим размышлением о войне, оно репрезентирует сложно организо-
ванный художественный мир, где сталкиваются миф и реальность, история и лич-
ная боль, вечная природа и смерть. Поэт не воспевает подвиг, а вспоминает его 
цену, делая читателя со-участником этой памяти. Через шокирующую конкрети-
ку боя и тишину современного мемориала автор показывает, что истинная слава 
живёт не в бронзе, а в земле, поросшей травой, и в молчании тех, кто приходит 
к этой земле вспомнить о тех событиях. 
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Своеобразным поэтическим репортажем становится и поэма Н.  Тарасенко 
«Отвлекающие десанты», посвященная подвигу малого Коктебельского десанта 
(32  человека), который выполнял тактическую задачу отвлечения сил против-
ника от Керченско-Феодосийской десантной операции, начавшейся 25  декабря 
1941 года. Его целью было вызвать на себя бой коктебельского гарнизона врага, 
чтобы он не смог выйти на помощь немецким и румынским частям. Добровольцы 
отряда, зная о вероятной гибели, проявили мужество и выполнили поставленную 
задачу. При сложнейших погодных условиях, сильном шторме, морозе, они на 
надувных лодках двинулись к берегу. Враг их обнаружил ещё при приближении и 
открыл по ним огонь, но бойцы смогли продержаться несколько часов в обороне, 
отвлекая силы противника от основной операции. Только небольшая группа ране-
ных десантников смогла скрыться в горах и в дальнейшем присоединиться к со-
ветским войскам. Среди выживших был и друг поэта Анатолий Пламеневский. 
Его воспоминания и легли в основу поэмы «Отвлекающие десанты», воссоздаю-
щей как документальные подробности той трагической ночи, так и психологиче-
ские детали внутреннего мира человека, пережившего это событие. Поэтому не 
случайно эпиграфом к поэме выступают строки, актуализирующие мотив памяти 
о войне: «Урок поколений войны до конца / не разгадан, / забытые вспышки на 
мой набегают экран.  / А сколько их, лет этой ленты,  / осталось за кадром,  / 
В масштабе двухверстки, который мне / памятью дан!» [Тарасенко, 1983]. 

Поэма имеет сложную архитектонику (вступление и 16 частей), необычный 
ритмико-интонационный рисунок и многоликий повествовательный нарратив. 
Синтез данных композиционных составляющих  — это сознательная авторская 
стратегия, направленная на выполнение определённой идейно-смысловой функ-
ции: не только рассказать о героизме и мужестве неизвестных героев войны, но и 
утвердить значимость тех трагических событий отечественной истории для буду-
щих поколений. С этой целью автор избирает несколько повествовательных точек 
зрения: во-первых, — это лирический герой, тесно слитый с обликом автора, ко-
торый знакомит читателя со своей юностью, родным довоенным городом Сева-
стополем; во-вторых, — это участник Коктебельского десанта, глазами которого 
передаются основные события; и, в-третьих,  — это обобщенный образ солдата, 
прошедший войну с её первых и до последних дней, для которого Крым является 
неотъемлемой частью родного пространства. 

В поэме также используется кольцевая композиция: первая и последняя ча-
сти несут в себе обобщение опыта человека, прошедшего сложные дороги войны. 
Акцентируя трагедию войны, поэт обращает внимание на её отдельные судьбы: 
«Смерть и война — что ночью колея: / для всех одна, и каждому своя» [Там же]. 

Для автора важными становятся точные детали, бытовые подробности до-
военной жизни. Мозаичными заметками рисуются топосы, связанные с местом 
учёбы, прогулками лирического героя. Читатель словно погружается в довоен-
ную жизнь Севастополя, проходит вместе с  героем и его другом по городским 
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набережным, наблюдает за морским бризом, идёт с  ними на первое свидание, 
становится очевидцем их юношеской влюбленности: «Сияют бляхи лунным бле-
ском, / мы с другом, Толей Пламеневским, / на увольнении вдвоем. / Частят серд-
ца. / Свиданья ждем» [Там же]. 

Первые шесть частей поэмы — это воспоминание о мирной жизни, о безза-
ботной юности, первой любви и первых дней войны, когда молодость друзей пре-
рывается в одночасье, их дороги расходятся. С этого момента меняется и субъ-
ект повествования. Автор передаёт свои права участнику событий — Анатолию 
Пламеневскому: «Отсюда / десанту / притихнувший стих посвящен, / геройская 
тема отыщет созвучия снова. / Отныне с поэмой расставшийся я — это он, / 
курсант Пламеневский. / Ему и поручено слово» [Там же]. 

Лирический рассказ от первого лица придает исповедальный характер пове-
ствованию. Опора на точные детали, важные подробности подчёркивает докумен-
тальную основу происходящих событий: «Я вызвался — в отвлекающий... / в свой 
завтрашний бой неравный, / от сердца не отлегающий / ещё предстоящей раной. / 
Ещё неизвестной долей — / пробиться или упасть, / ещё ты живой, Анатолий, / 
зачисленный в славную часть: / “32 человека, Коктебельский десант”» [Там же]. 

Вместе с тем важную идейно-смысловую функцию несёт и внутренний моно-
лог героя, передающий ощущения человека, идущего на смерть. Однако душев-
ные переживания героя, не уводят его от фиксации боевых действий, ярости атак 
и ярких лучей прожекторов, сливающихся со стихией шторма. Кроме того, герою 
важно осознавать близость сакрального родного пространства, наполненного зна-
ковыми мифологемами. Герой четко ощущает, что он выступает защитником род-
ной земли, национальных ценностей, которые не должны быть уничтожены. Отсю-
да значимыми композиционными элементами, скрепляющими лирический сюжет 
поэмы, выступают и культурные образы волошинских мест — как неотъемлемой 
части крымского топоса: «И странное дело: пока грохотало кругом,  / какие-то 
мирные мелочи краешком лезли. / Здесь должен быть домик. / Художник в нём жил 
и поэт. / В кольце автоматной, ракетной и пушечной бури / он так беззащитен, 
душой источаемый свет, / маячный фонарик искусства…» [Там же]. 

Волошинские места, «Дом Поэта», литературная атмосфера, родная природа 
Крыма — все это становится частью памяти матроса, идущего на смерть. Отсюда 
важное смысловое наполнение приобретает финальная, шестнадцатая часть по-
эмы, в которой вновь меняется нарраторская позиция. Повествование здесь снова 
ведётся от лица автора, который, завершая рассказ о конкретном историческом эпи-
зоде войны, актуализирует мысль о героизме неизвестных солдат. Заголовочный 
комплекс поэмы «Отвлекающие десанты» становится собирательным образом всех 
безвестных героев, чья гибель была предрешена: «... А сколько их, лет этой лен-
ты, / осталось за кадром, / в масштабе двухверстки, который мне памятью дан. / 
Судакский был малый десант, а еще Новосветский... / Кто в горы прорвался, по 
тем обелиски скорбят. / в лесах, на яйле — обелиски, как белые свечки…» [Там же]. 
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Поэт снимает с войны героико-патетический пафос и показывает её страш-
ную изнанку: победа достигается не только громкими атаками, но и тихим, со-
знательным самопожертвованием «отчаянных ребят», вызывающих огонь на 
себя ради выполнения масштабных задач наступления. Обращаясь к молодому 
поколению, автор актуализирует мысль о  том, что настоящее мужество  — это 
не только убивать врага, но и принять свою смерть как необходимую часть стра-
тегического плана. Отсюда и появление в финале поэмы собирательного образа 
крымских малых десантных групп, сыгравших знаковую роль в  ходе военных 
операций по освобождению Крыма. 

3.3.  Синтез документального и художественного в  поэме Г.  Поженяна 
«Ветер с моря»

Личное участие в  Эльтигенском десанте, который явился вспомогатель-
ной частью масштабной Керченско-Эльтигенской десантной операции, принял 
и военный корреспондент Г. Поженян, уроженец г. Харькова. Проходя срочную 
службу на Черноморском флоте, он встретил войну старшиной на крейсере «Мо-
лотов». Писать стихи Г. Поженян начал после войны, в 1943 году работал журна-
листом в газете «Боевая вахта», затем в «Красном Черноморце». 

М.  Ф.  Пяных, анализируя творчество писателя, отмечает: «В  отличие от 
большинства поэтов фронтового поколения Поженян до войны стихов не писал… 
а твердое решение стать им принял только после войны <…>. Его поэзия — не 
выражение его изначального художественного призвания и его эстетического 
восприятия жизни, а исполнение нравственного долга перед другими людьми, 
в первую очередь — перед погибшими на войне товарищами, у которых он учил-
ся мужеству, самоотверженности, совестливости, взаимовыручке» [У Времени на 
юру, 2014, с. 394]. 

Поэма «Ветер с моря» (1947) написана по следам одного из самых трагиче-
ских и героических событий по освобождению Крыма: Керченско-Эльтигенской 
десантной операции, которая проходила с ноября по декабрь 1943 года около по-
селка Эльтиген (ныне Героевское, в черте города Керчи). Задачей операции было 
отвлечь основные силы немецкой обороны, сковать их и не позволить перебро-
сить резервы, направив их против главного десанта. В ходе операции десантни-
кам удалось захватить небольшой плацдарм и удерживать его 36 дней в условиях 
полной блокады с моря, нехватки боеприпасов и продовольствия. Этот плацдарм 
вошёл в историю как «Огненная земля» из-за интенсивности боев. Несмотря на 
то, что плацдарм у Эльтигена в итоге был оставлен, десант выполнил свою глав-
ную задачу: отвлёк на себя значительные силы противника, что способствова-
ло успешной высадке и удержанию основного плацдарма на севере, у поселка 
Опасная. Этот плацдарм впоследствии сыграл решающую роль при освобожде-
нии Крыма в апреле 1944 года «Героизм и самопожертвование эльтигенцев стали 
символом мужества советских солдат. Восемнадцати участникам десанта было 
присвоено звание Героя Советского Союза» [Гладков, 1981, с. 113]. 
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Поэма Г. Поженяна отражает не просто историческое событие, а событие, 
через которое прошёл сам автор. В военных документах корреспондента газеты 
«Красный Черноморец» отмечается: «Товарищ младший лейтенант Поженян 
ходил дважды в боевую операцию в порт Эльтиген как корреспондент газеты. 
На протяжении всего похода вплоть до конца, когда катер подвергался сильно-
му обстрелу противника, он вёл свою работу, записывая детали боевого похо-
да. Когда под сильным обстрелом катер встал к берегу и требовалась быстрая 
выгрузка боезапаса из трюмов и с носа катера, тов. Поженян вместе с бойца-
ми катера, невзирая на опасность, принимал активное участие в разгрузке. Во 
втором походе, менее опасном, тов. Поженян вел себя стойко и мужественно» 
[Наградной лист]. 

В  поэме «Ветер с  моря» лирическое осмысление получают эпизод форси-
рования Керченского пролива, высадка десантных войск и переброска техники 
на Керченский полуостров: «Был приказ прорваться к Эльтигену / днем сквозь 
строй немецкого заслона. / Командир сказал, что повезло нам, / И поздравил нас. 
Взбивая пену, / клокотало море» [У Времени на юру, 2014, с. 390]. Следует отме-
тить, что документальная основа поэмы подтверждается и её посвящением: «Па-
мяти Дмитрия Глухова». Дмитрий Андреевич Глухов — командир 1-го дивизиона 
сторожевых катеров Черноморского флота, капитан 3-го ранга. За проявленный 
героизм и отвагу при форсировании Керченского пролива Указом Президиума 
Верховного Совета СССР от 22 января 1944 года ему посмертно присвоено зва-
ние Героя Советского Союза [Глухов Дмитрий Андреевич]. 

Поэма состоит из двух частей. В первой — переданы внутренние ощущения 
матросов и их командира, отправляющихся на смертельное задание — прорвать-
ся к  осаждённому десанту. В  центре внимания  — мысли командира, который 
должен вселить уверенность в своих бойцов и выполнить поставленный приказ: 
«Что он думал? Думал ли о бое, / что придёт в горячечном ознобе, / впившись 
в борт десятками пробоин, / в пятнах крови на матросской робе, / или, может, 
видел над собою / только небо, небо голубое? / Что хотел он? На одном моторе / 
мирно, не рискуя головою,  / проскочить, не встретив немцев в море,  / потому, 
что море — штормовое?» [У Времени на юру, 2014, с. 391]. 

Обилие синтаксических средств: риторических вопросов, инверсии, эллип-
сиса — передаёт ощущение не только внутренней напряжённости, но и динамику 
внешней стихийной силы шторма и морского боя: «Я слышал,  / как он прика-
зал: — Идти тараном! / По разрывам, в лоб, врезаясь строем! — / Немцев было 
восемь. Наших — трое. / Немцы шли на малом. Мы — на полном. / Немцы шли за 
ветром. Мы — сквозь волны» [Там же, с. 391]. 

Штормовая стихия моря, сравнимая со штормом огня, передана через вну-
тренние ощущения человека, который сам прошёл сквозь эту огневую стихию. 
Среди немногих своих товарищей поэт остался в живых. Лирический герой, от 
лица которого ведется повествование, тесно слитый с  образом самого автора, 
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свою миссию видит в передаче памяти о тех бойцах, которые положили свои жиз-
ни ради освобождения родной земли. 

Вторая часть поэмы посвящена прощанию матросов со своим командиром 
Дмитрием Глуховым, который был убит в смертельной схватке с врагом: «А на 
жесткой флотской парусине  / Он лежал, сурово сдвинув брови,  / В  орденах, 
в морском мундире синем. / Замирало море в изголовье…» [Там же, с. 392]. 

Следует отметить, что сквозным образом поэмы выступает образ моря, поэто-
му символично название — «Ветер с моря». Штормовое море — это не романтиче-
ский пейзаж, а суровая действительность, которая ещё больше усложняет боевую 
задачу, передавая ощущение хаоса и гнева стихии. Автор показывает не внешнюю 
сторону подвига, а его внутреннюю, психологическую сторону: ожидание, на-
пряжение, попытка сохранить самообладание перед лицом смерти. Автор создаёт 
своеобразный поэтический репортаж об одном из многочисленных эпизодов осво-
бождения Крыма. Историческая ценность поэмы — в предельной достоверности и 
отсутствии романтизации художественных образов. Она воплощает историческое 
событие не через констатацию конкретных цифр, а через человеческую судьбу, че-
рез один эпизод, в котором, отразился весь ужас и героизм Эльтигенского десанта. 

4. Заключение = Conclusions
В заключение настоящего исследования мы пришли к следующим выводам.
Поэзия фронтовиков, участвовавших в освобождении Крыма, представляет 

собой уникальный художественный и исторический феномен и вносит значи-
тельный вклад в изучение образа Крыма и крымского текста. Во многом военная 
лирика дополняет «военный» миф синтезом исторической правды и глубоки-
ми эмоциональными авторскими размышлениями. Это не взгляд со стороны, а 
«окопная правда», пропущенная через авторский опыт. Творчество Н.  Панчен-
ко, Н. Тарасенко, Г. Поженяна прежде всего тяготеет к жанру «поэтического ре-
портажа», где важную идейно-смысловую функцию выполняет образ нарратора, 
тесно слитый с  образом самого поэта. Обращение к  крупным жанровым фор-
мам — поэме, стихотворному рассказу — позволяет увеличить угол авторского 
зрения, даёт возможность репрезентировать эпический охват крымских событий 
и вместе с  тем актуализировать их психологическое восприятие. Главной от-
личительной особенностью поэзии лириков военного поколения является до-
кументальность как важный эстетический принцип. В  центре их поэтического 
внимания конкретно-исторические события: оборона Севастополя, Керченско-
Феодосийская, Керченско-Эльтигенская и другие десантные операции. Синтез 
документального и художественного позволяет передать точную и в то же время 
эмоционально-прочувствованную картину боя. Центральными становятся мо-
тивы смерти, боли, утраты, скорби по павшим товарищам. Передавая мужество 
и героизм советских воинов, авторы обращаются к  мифологии, легендарному 
историческому прошлому Крымского полуострова, что во многом способствует 
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восприятию конкретного географического топоса как сакрального места родного 
Дома. Более того, «военный» миф в творчестве поэтов-фронтовиков обогащается 
и усилением героической доминанты, воплощающейся в безграничной силе духа 
и стойкости русского солдата. Пространство войны мифологизируется, становит-
ся местом славы, где время останавливается и человек приобщается к вечности 
через гибель или героический поступок. 

Перспектива дальнейшего исследования видится в  углубленном изучении 
вопросов, связанных с осмыслением особенностей функционирования крымско-
го текста в поэтическом творчестве авторов XX—XXI веков, обратившихся к во-
енной тематике. 

Заявленный вклад авторов: все авторы сде-
лали эквивалентный вклад в  подготовку пу-
бликации.
Авторы заявляют об отсутствии конфликта 
интересов.
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